LORENZO — Regarde, il m’a mordu au doigt. Je garderai
(59 jusqu’a la mort cette bague sanglante, inestimable

diamant.

SCORONCONCOLO — Ah! mon Dieu! c’est le duc de
Florence !

LORENZO (S asseyant sur le bord de la fenétre.) — Que la
330 nuit est belle ! que 1’air du ciel est pur! Respire,

respire, coeur navre de joie !

SCORONCONCOLO — Viens, maitre, nous en avons trop

fait ; sauvons-nous.

LORENZO — Que le vent du soir est doux et embaumé !
6563 comme les fleurs des prairies s’entrouvrent ! O nature

magnifique ! 6 éternel repos !

SCORONCONCOLO — Le vent va glacer sur votre visage la
sueur qui en découle. Venez, seigneur.

LORENZO — Ah ! Dieu de bonté ! quel moment !

SCORONCONCOLO (A part.) — ™ Son ame se dilate
singuliérement. Quant & moi, je prendrai les devants. (7/

veut sortir.)

LORENZO — Attends, tire ces rideaux. Maintenant, donne-
moi la clef de cette chambre.

SCORONCONCOLO — Pourvu que les voisins n’aient rien

(3579 entendu !

LORENZO — Ne te souviens-tu pas qu’ils sont habitués a
notre tapage ? Viens, partons. (Ils sortent.)
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SCENE 2
PHILIPPE - LORENZO

B

(4 Venise.)

PHILIPPE STROZZI (Dans son cabinet.) J’en étais sir. —
Pierre est en correspondance avec le roi de France ; le voila
a la téte d’une espéce d’armée, et prét a mettre le bourg a
feu et a sang. C’est donc la ce qu’aura fait ce pauvre nom
(29 de Strozzi, qu’on a respecté si longtemps ! il aura

A

produit un rebelle et deux ou trois massacres. O ma
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Louise ! tu dors en paix sous le gazon ; I’oubli du monde
entier est autour de toi, comme en toi, au fond de la triste
vallée ou je t’ai laissée. (On frappe a la porte.) Entrez !
(Entre Lorenzo.)

LORENZO — 679 Philippe ! je t’apporte le plus beau joyau

de ta couronne.
PHILIPPE — Qu’est-ce que tu jettes 1a ? une clef ?

LORENZO — Cette clef ouvre ma chambre, et dans ma
chambre est Alexandre de Médicis, mort de la main que

(19 yoila.
PHILIPPE — Vraiment ! vraiment ! cela est incroyable.

LORENZO — Crois-le si tu veux. Tu le sauras par d’autres

que par moi.

PHILIPPE (Prenant la clef.) — Alexandre est mort ! cela
(3740) est-il possible ?

LORENZO — Que dirais-tu si les républicains t’offraient
d’étre duc a sa place ?

PHILIPPE — Je refuserais, mon ami.
LORENZO — Vraiment ! vraiment ! cela est incroyable.
PHILIPPE — &™) Pourquoi ? cela est tout simple pour moi.

LORENZO — Comme pour moi de tuer Alexandre.

Pourquoi ne veux-tu pas me croire ?

PHILIPPE — O notre nouveau Brutus ! je te crois et je
t’embrasse. La liberté est donc sauvée ! Oui, je te crois, tu
(130 es tel que tu me 1’as dit. Donne-moi ta main. Le duc est
mort ! Ah ! il n’y a pas de haine dans ma joie ; il n’y a que
I’amour le plus pur, le plus sacré pour la patrie ; j’en prends

Dieu a témoin.

LORENZO — Allons ! calme-toi ; il n’y a rien de sauvé, que
375 moi, qui ai les reins brisés par les chevaux de 1’évéque
de Marzi.

PHILIPPE — N’as-tu pas averti nos amis ? n’ont-ils pas
I’épée a la main a I’heure qu’il est ?

LORENZO — Je les ai avertis ; j’ai frappé a toutes les portes

3760) républicaines avec la constance d’un frére quéteur ; je
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leur ai dit de frotter leurs épées, qu’Alexandre serait mort
quand ils s’éveilleraient. Je pense qu’a I’heure qu’il est, ils
se sont éveillés plus d’une fois, et rendormis a 1’avenant.

Mais, en vérité, je ne pense pas autre chose.

PHILIPPE — C769) As-tu averti les Pazzi ? D’as-tu dit a

Corsini ?

LORENZO — A tout le monde ; je ’aurais dit, je crois, a la

lune, tant j’étais str de n’étre pas écouté.
PHILIPPE — Comment I’entends-tu ?

LORENZO — ©7 J’entends qu’ils ont haussé les épaules,
et qu’ils sont retournés a leurs diners, a leurs cornets et a

leurs femmes.
PHILIPPE — Tu ne leur as donc pas expliqué I’affaire ?

LORENZO — Que diantre voulez-vous que j’explique ?
375 croyez-vous que j’eusse une heure a perdre avec
chacun d’eux ? Je leur ai dit: préparez-vous, et j’ai fait

mon coup.

PHILIPPE — Et tu crois que les Pazzi ne font rien ? qu’en
sais-tu ? Tu n’as pas de nouvelles depuis ton départ, et il y
(3780 a plusieurs jours que tu es en route.

LORENZO — Je crois que les Pazzi font quelque chose ; je
crois qu’ils font des armes dans leur antichambre, en
buvant du vin du Midi de temps a autre, quand ils ont le
gosier sec.

PHILIPPE — ©7%) Tu soutiens ta gageure ; ne m’as-tu pas
voulu parier ce que tu me dis 1a ? Sois tranquille ; j’ai
meilleure espérance.

LORENZO — Je suis tranquille, plus que je ne puis dire.
PHILIPPE — Pourquoi n’es-tu pas sorti, la téte du duc a la
(") main ? Le peuple t’aurait suivi comme son sauveur et

son chef.

LORENZO — J’ai laissé le cerf aux chiens ; qu’ils fassent

eux-mémes la curée.

PHILIPPE — Tu aurais déifié les hommes, si tu ne les

(3799 méprisais.

LORENZO — Je ne les méprise point ; je les connais ; je
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suis trés persuadé qu’il y en a trés peu de trés méchants,
beaucoup de laches, et un grand nombre d’indifférents. 11
y en a aussi de féroces, comme les habitants de Pistoie, qui
(¥ ont trouvé dans cette affaire une petite occasion
d’égorger tous leurs chanceliers en plein midi, au milieu

des rues. J’ai appris cela il n’y a pas une heure.

PHILIPPE — Je suis plein de joie et d’espoir ; le ceeur me

bat malgré moi.
LORENZO — 8% Tant mieux pour vous.

PHILIPPE — Puisque tu n’en sais rien, pourquoi en parles-
tu ainsi ? Assurément tous les hommes ne sont pas
capables de grandes choses, mais tous sont sensibles aux
grandes choses : nies-tu I’histoire du monde entier ? Il faut
#19 sans doute une étincelle pour allumer une forét ; mais
I’étincelle peut sortir d’un caillou, et la forét prend feu.
C’est ainsi que 1’éclair d’une seule épée peut illuminer tout

un siecle.
LORENZO — Je ne nie pas I’histoire ; mais je n’y étais pas.

PHILIPPE — 8% Laisse-moi t’appeler Brutus ; si je suis un
réveur, laisse-moi ce réve-la. O mes amis, mes
compatriotes ! vous pouvez faire un beau lit de mort au

vieux Strozzi, si vous voulez ?
LORENZO — Pourquoi ouvrez-vous la fenétre ?

PHILIPPE — 39 Ne vois-tu pas un courrier qui arrive ?
Mon Brutus ! mon grand Lorenzo ! la liberté est dans le
ciel ; je la sens, je la respire.

LORENZO — Philippe ! Philippe ! point de cela ; fermez

votre fenétre ; toutes ces paroles me font mal.

PHILIPPE — 3511 me semble qu’il y a un attroupement
dans la rue ; un crieur lit une proclamation. Hola, Jean !

Allez acheter le papier de ce crieur.
LORENZO — O Dieu, 6 Dieu !

PHILIPPE — Tu deviens pale comme un mort. Qu’as-tu

6830 donc ?

LORENZO — N’as-tu rien entendu ? (Entre un domestique
apportant la proclamation.)

PHILIPPE — Non ; lis donc un peu ce papier, qu’on criait
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dans la rue.

LORENZO (Lisant.) — « A tout homme, noble ou roturier,
(89 qui tuera Lorenzo de Médicis, traitre a la patrie et
assassin de son maitre, en quelque lieu et de quelque
maniére que ce soit, sur toute la surface de I’Italie, il est
promis par le conseil des Huit a Florence : 1° quatre mille
florins d’or sans aucune retenue ; 2° une rente de cent
(%0 florins d’or par an, pour lui durant sa vie et ses héritiers
en ligne directe apres sa mort ; 3° la permission d’exercer
toutes les magistratures, de posséder tous les bénéfices et
priviléges de I’Etat, malgré sa naissance s’il est roturier ;
4° grace perpétuelle pour toutes ses fautes, passées et
(385 futures, ordinaires et extraordinaires. » Signé de la
main des Huit.

Eh bien, Philippe ! vous ne vouliez pas croire tout a I’heure
que j’avais tué Alexandre ? vous voyez bien que je I’ai tué.

PHILIPPE — Silence ! quelqu’un monte 1’escalier. Cache-
380 toi dans cette chambre. (Iis sortent.)
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SCENE 7
LORENZO - PHILIPPE - JEAN - PIPPO

Cohwt]

(Venise. — Le cabinet de Strozzi. Entrent Philippe et
Lorenzo, tenant une lettre.)

LORENZO — Voila une lettre qui m’apprend que ma mere

est morte. Venez donc faire un tour de promenade,

Philippe.

PHILIPPE — Je vous en supplie, mon ami, ne tentez pas la

(4020) destinée. Vous allez et venez continuellement, comme

si cette proclamation de mort n’existait pas contre vous.

LORENZO — Au moment ou j’allais tuer Clément VII, ma
téte a été mise a prix a Rome ; il est naturel qu’elle le soit
dans toute I’Italie, aujourd’hui que j’ai tué¢ Alexandre ; si
4029 je sortais d’ltalie, je serais bient6t sonné a son de
trompe dans toute I’Europe, et 2 ma mort le bon Dieu ne
manquera pas de faire placarder ma condamnation

éternelle dans tous les carrefours de I’immensité.

PHILIPPE — Votre gaieté est triste comme la nuit ; vous

40301’ étes pas changé, Lorenzo.

LORENZO — Non, en vérité ; je porte les mémes habits, je
marche toujours sur mes jambes, et je baille avec ma
bouche ; il n’y a de changé en moi qu’une misére : c’est

que je suis plus creux et plus vide qu’une statue de fer-
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(4039) blanc.

PHILIPPE — Partons ensemble ; redevenez un homme ;

vous avez beaucoup fait, mais vous étes jeune.

LORENZO — Je suis plus vieux que le bisaieul de Saturne ;

je vous en prie, venez faire un tour de promenade.

PHILIPPE — “%0) Votre esprit se torture dans ’inaction ;

c’est 1a votre malheur. Vous avez des travers, mon ami.

LORENZO — J’en conviens ; que les républicains n’aient

rien fait a Florence, c’est 1a un grand travers de ma part.

Qu’une centaine de jeunes étudiants, braves et déterminés,

%) ge soient fait massacrer en vain:; que COme, un

planteur de choux, ait été élu a I’unanimité, oh ! je I’avoue,

ce sont 1a des travers impardonnables, et qui me font le plus
grand tort.

PHILIPPE — Ne raisonnons pas sur un événement qui n’est
4050 pas achevé. L’important est de sortir d’Italie ; vous

n’avez pas encore fini sur la terre.

LORENZO — J’étais une machine a meurtre, mais a un

meurtre seulement.

PHILIPPE — N’avez-vous pas été heureux autrement que
@9 par ce meurtre? Quand vous ne devriez faire
désormais qu’un honnéte homme, qu’un artiste, pourquoi

voudriez-vous mourir ?

LORENZO — Je ne puis que vous répéter mes propres
paroles : Philippe, j’ai été honnéte. Peut-étre le
4060 redeviendrais-je sans ’ennui qui me prend. J’aime
encore le vin et les femmes ; c’est assez, il est vrai, pour
faire de moi un débauché, mais ce n’est pas assez pour me

donner envie de I’étre. Sortons, je vous en prie.

PHILIPPE — Tu te feras tuer dans toutes ces promenades.

LORENZO — “%) Cela m’amuse de les voir. La récompense

est si grosse qu’elle les rend presque courageux. Hier, un

grand gaillard a jambes nues m’a suivi un gros quart

d’heure au bord de 1’eau, sans pouvoir se déterminer a

m’assommer. Le pauvre homme portait une espece de

07 couteau long comme une broche ; il le regardait d’un

air si penaud qu’il me faisait pitié ; ¢’était peut-€tre un pére

de famille qui mourait de faim.

PHILIPPE — O Lorenzo, Lorenzo ! ton cceur est trés
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malade. C’était sans doute un honnéte homme ; pourquoi

“079) attribuer 4 la lacheté du peuple le respect pour les

malheureux ?

LORENZO — Attribuez cela a ce qui vous voudrez. Je vais

faire un tour au Rialto. (1l sort.)

PHILIPPE (Seul.) — 1l faut que je le fasse suivre par
4080) quelqu’un de mes gens. Hola ! Jean ! Pippo ! hola !

(Entre un domestique.) Prenez une épée, vous et un autre

de vos camarades, et tenez-vous a une distance convenable

du seigneur Lorenzo, de mani€re a pouvoir le secourir si

on [’attaque.

JEAN — ¢85 Qui, monseigneur.

(Entre Pippo.)
PIPPO — Monseigneur, Lorenzo est mort. Un homme était
caché derriere la porte, qui 1’a frappé par-derriere comme
il sortait.
PHILIPPE — Courons vite ; il n’est peut-&tre que blessé.
PIPPO — (" Ne voyez-vous pas tout ce monde ? Le
peuple s’est jeté sur lui. Dieu de miséricorde ! on le pousse

dans la lagune.

PHILIPPE — Quelle horreur ! quelle horreur ! Eh quoi ! pas
méme un tombeau ! (7 sort.)

~Fin~
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